% Buletin PRBE

Semester 11 (Juli-Desember) 2020

Salam sehat dan sejahtera,

Di penghujung tahun 2020 ini, Buletin PKBB hadir untuk merangkum
semua kegiatan PKBB dalam 6 bulan terakhir. Meskipun pandemi
Covid-19 belum berakhir, kami bersyukur PKBB tetap dapat
menyelenggarakan sejumlah  kegiatan secara daring. Dengan
memanfaatkan kemajuan teknologi dan dukungan berbagai pihak,
kegiatan-kegiatan PKBB yang antara lain meliputi workshop/pelatihan,
konferensi tahunan, diginar, dan publikasi, dapat berjalan dengan lancar.

Workshop/pelatihan

Selama semester kedua tahun ini, PKBB telah menyelenggarakan 3
program workshop/pelatihan.

1. Webinar series Language Mapping: the Why and the How

Workshop ini merupakan pelatihan kedua dari workshop series yang
diselenggarakan pada 2 Juli 2020. Pelatihan pertama diselenggarakan
pada 25 Juni 2020 dengan topik Intelligibility in Minority Languages.
Acara ini merupakan realisasi kerja sama antara PKBB dan Yayasan
Suluh Insan Lestari (YSIL) dan narasumber yang dihadirkan adalah Karl
Anderbeck, Ph.D. dan Tessa Yuditha M.A., keduanya dari YSIL.
Training ini diikuti oleh 82 orang peserta dari berbagai institusi, seperti
Balai Bahasa Sumatera Selatan, Universitas Haluoleo, Kantor Bahasa
NTB, dan Universitas Sam Ratulangi. Biaya registrasi yang diperoleh
dari workshop series ini digunakan sebagai donasi yang disumbangkan
kepada Panitia Beasiswa Unika Atma Jaya untuk membantu para
mahasiswa yang terdampak pandemi Covid-19.

2. Online Workshop on ELAN for Language Preservation
Bekerja sama dengan the American Institute for Indonesian Studies
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(AIFIS) dan Universitas Brawijaya, PKBB menyelenggarakan Online
Workshop on Elan for Language Preservation pada 28-29 September
2020. Narasumber untuk acara ini adalah Yanti, Ph.D. (PKBB) dan
Nicholas Williams, Ph.D. (University of Colorado Boulder). Pelatihan
ini dihadiri 31 orang mahasiswa pascasarjana Universitas Brawijaya.
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3. Online Training Series: Introducing a Guide for Planning the Future
of Our Language: Tools for Working with Language Communities

Pada 18-19 November 2020 PKBB kembali mengadakan online training
series, sebuah program kerja sama PKBB dengan Yayasan Suluh Insan
Lestari. Karl Anderbeck, Ph.D. dan Tessa Yuditha, MA hadir lagi
sebagai narasumber. Selain itu hadir pula Tiar A. Simanjuntak, Minda
Tahapary, dan Stephany Efflina sebagai fasilitator.

Dalam pelatihan ini para narasumber memperkenalkan alat-alat yang
bersifat partisipatoris dan yang dapat menyadarkan komunitas akan
kondisi kebahasaan mereka sehingga mendorong anggota-anggota
komunitas untuk berkomitmen terhadap program-program kebahasaan
sebagai upaya melestarikan bahasa dan budaya mereka. Para peserta
belajar menggunakan beberapa alat tersebut dan narasumber berbagi
cerita tentang bagaimana alat yang dipelajari dapat mendorong beberapa
komunitas membuat program literasi dan muatan lokal dengan bahasa
ibu mereka, yaitu di Sumba (Nusa Tenggara Timur), Sulawesi, dan
Papua. Acara ini diikuti 32 peserta dari berbagai universitas di
Indonesia, antara lain Universitas Haluoleo, Universitas Negeri Manado,
dan Universitas Papua. Registrasi dari acara ini didonasikan ke Panitia
Beasiswa Unika Atma Jaya untuk membantu para mahasiswa yang
membutuhkan.

Why are we here today?

How can participatory action research help us?
What is participatory action research? ol e
Participatory action research is an approach to

research in communities that emphasizes
participation and action. It seeks to understand the

world by trying to change it, collaboratively and s
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Presentasi Dr. Karl Anderbeck



Petrus Lamb...

Cancel the Spotlight Video @ Recording...

Bk | B X (B Jocklin-UAJI X < v T X | [ Harhslperti X [ Metofor

manaEGIDS 2019 ¥ &

ools Add-ons Zotero Help

+ BIUAS @@ = -

100l o add in-text : -
raphy.

[Bahasa (Wilayah) | Keadzan thhasa [eios? |

Ingaris Babasa im: digunak Toas Gi antara bangsa-banzsa dal o

perdagangan, pertuk: pengetabuan dan kebsjak: 1t
:
[Bahasa (Wiayah | Keadsan bahasa TEcios]
ionesia

‘lm

[aass (Wiayan] | Keadaan banasa Teaiosr |
‘M...w,.mm Elsa v G T PO T e e g W ‘

[0 i g B i, e, et s, & |

Wrihatni

resmi, untuk mengatasi perbedaan-perbedaan bahasa di seganjang
wilayah tertersu,

[Eshass (Wiayah) | veadaan bahasa Tecos]
‘ |sahasumku;n Keaks falamn bal ‘ [

1
[Bahasa (Wilayah] | Keadaan bahasa J'ecins? |
I ) = d £ Galam bahasa wlsan
b akat meskipun keaksaraan belum berkesinamiungan

o > Luhur Wedayanti

Sesi praktik



Foto bersama narasumber dan sebagian peserta

Konferensi Linguistik Tahunan Atma Jaya (KOLITA) 18

Di masa pandemi Covid-19, KOLITA 18 terpaksa diselenggarakan
secara daring menggunakan Zoom pada 16-18 September 2020.
KOLITA 18 disponsori oleh the American Institute for Indonesian
Studies (AIFIS) dan menghadirkan beberapa pembicara undangan.
Pertama, Dr. Willy A. Renandya (National Institute of Education,
Nanyang Technological University) dengan presentasi berjudul Bridging
the Reading-writing Gap in Language Learning. Kedua, Prof. Stefanie
Pillai (University of Malaya) yang mengangkat topik Surviving in a Sea
of Languages: Documenting and Revitalising Indigenous and Minority
Languages. Pembicara undangan ketiga adalah Dr. Thomas Conners
(University of Maryland) yang mempresentasikan Javanese Undressed:
Peripheral Dialects in Typological Perspective. Selanjutnya, Prof.
Asako Shiohara (Institute for Languages and Cultures of Asia and
Africa, Tokyo University of Foreign Studies) dan Dr. Yanti (Unika Atma
Jaya) memaparkan presentasi mereka yang berjudul Building A Semi-
parallel Corpus of Malay Varieties. Selain itu, hadir pula Marielle
Butters (University of Colorado Boulder), Yosephine, M.Hum.



(Nanyang Technological University) dan Prof. Ng Bee Chin (Nanyang
Technological University) sebagai pembicara pleno dalam forum ini.

Dalam KOLITA 18 ini, para pemakalah undangan dan pleno
mempresentasikan makalah mereka secara langsung (live). Sementara
itu, para pemakalah paralel merekam presentasi mereka dan
mengunggahnya ke YouTube sebelum pelaksanaan KOLITA. Tautan
presentasi dibagikan kepada semua pemakalah dan peserta yang
terdaftar untuk ditonton. Selama pelaksanaan KOLITA, sesi paralel diisi
dengan sesi tanya jawab. Walaupun sesi paralel hanya berisi tanya
jawab, waktu yang disediakan untuk sesi tersebut pun terasa kurang
karena aktifnya interaksi antara penanya dan pemakalah.

Pemakalah KOLITA 18 berjumlah 117 berasal dari berbagai institusi di
Indonesia, seperti Universitas Negeri Semarang, Akademi Maritim
Nusantara Cilacap, Sekolah Tinggi Bahasa Asing STIBA Mentari
Kupang, dan Universitas Papua, serta di mancanegera, Yaitu
International Islamic University Malaysia (IIlUM). Para peserta
KOLITA pun berasal dari beberapa institusi dalam dan luar negeri
seperti Universitas Bengkulu, Universitas Nahdlatul Ulama Surabaya,
Kantor Balai Bahasa Sulawesi Tengah, dan Eberhard Karls Universitaet
Tuebingen, Jerman.

Pada akhir acara KOLITA 18, panitia memberikan kejutan berupa
penghargaan kepada 12 orang. Kedua belas orang ini terdiri dari
sembilan orang pemakalah yang menggunakan logo KOLITA atau Atma
Jaya sebagai latar belakang presentasi mereka yang diunggah ke
YouTube dan tiga orang penanya yang paling aktif selama acara
KOLITA 18. Mereka mendapatkan hadiah yang dikirim secara langsung
ke alamat mereka masing-masing.

KEY TAKEAWAYS

1. Link between reading and writing

2. How can this link be brought
closer together

3. Reading as springboard to
writing

Sesi Dr. Willy A. Renandya
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Sesi Prof. Stefanie Pillai

Banten Phonology

Characterised by the generalisation of open, final /a/ becoming [a] word finally
perhaps under influence from Betawi
orailok bebelanja nana geh  weruh Eet sing dhagang

neg ever shop neg-exist emph know Eet rel  trode

‘I don't like shopping at all, | just know that Eet is the seller’

a. nana [fnana) [nana) ‘neq. exist’
b. behelanja [/bebelandza/ [bebelandss] ‘'shop’
c. ora fora/ [oral ‘neg’ cf. CJ [ora]

ME: there is no vowel harmony pattern with this mutation (a).

Sesi Dr. Thomas.Conners

Structure of the talk

Overview of the corpus

Malay varieties

Data collection

Preliminary findings

1. Distribution of ‘event-focus passive’ in narrative

2. The core feature of Makassar Indonesian, an emerging variety of
Indonesian

ra bl

Presentasi Prof. Asako Shiohara



The languages of this work
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Surprise?

sebagion  loin  mengatakan terkejut melihat
some other MEN-say-KAN surprised MEN-see

begitu banyak mobil darurat  antri  di  tarmaok
VEry many car emergency queue LOC runway

‘Some people said they were surprised to see many emergency vehicles
queueing up in the runway.”

(taken from Sulger et al., 2013}

Sesi Yosephine dan Prof. Ng Bee Chin

NPANDUAN  MASUK % Recording

s ‘nguistik Tahunan Atma

Pemakalah paralel Pemakalah Paralel



mnuiENMIJA WACANA EXSPOSISE
TENTANG PANDEMI (OVID-19

FORA PADA PERIBAHASA BAHASA MEOUO BERRANAH SUMBER AR APL TANAH

‘— - s slin... F. Tyasrinestu E Ummi Fadhilah

a | g~ LNl o

atita

Miranti Suda... M Arif Rahm Linda Eka Pr...

“'Wl

Nadya'Inda ., Rini Wahyuni... ris Setiaji Agung Pram... suhari

N Vg
- ‘ E ] W
% Nurul H. Saef. i

Komang Dia... Glan Nan Srisna J Lahay Ambarsari D...

Sebagian pemakalah dan peserta KOLITA 19

Language and Linguistics Diginar

Dr. phil. Jan Wohlgemuth, MA, dari Universitas Indonesia-DAAD,
mengangkat topik Extralinguistic Factors in the Development of
Typological Rarity dalam Language and Linguistics Diginar yang
diselenggarakan pada 23 Juli 2020. Dalam presentasinya, Dr.
Wohlgemuth menunjukkan cara mengukur ‘kelangkaan fitur-fitur
linguistik” dan mengevaluasi bagaimana kehadiran atau ketidakhadiran
fitur-fitur yang langka berkorelasi dengan besarnya jumlah penutur
komunitasnya.
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Publikasi Jurnal NUSA

Telah terbit Jurnal NUSA Vol. 68. Versi daring NUSA dapat diunduh
secara gratis dari laman http://www.aa.tufs.ac.jp/en/publications/nusa
dan versi cetaknya dapat dipesan di Sekretariat PKBB.

NUSA

Linguistic studies flgg

Aspects ofregional vareties of Malay
by

hm’ J. CONNERS and Atsuko UTSUMI V0|.68

Publikasi buku Basic English for Tourist Guides: Beginning Level

Dr. Christine Manara (Prodi Doktoral LTBI) dan Dr. Yanti (PKBB dan
Prodi Magister LTBI) telah menyusun dan mempublikasikan buku
berjudul Basic English for Tourist Guides: Beginning Level. Buku yang
dilengkapi dengan rekaman audio ini merupakan hasil penelitian dan
pengabdian masyarakat yang telah dilakukan kedua dosen Fakultas
Pendidikan dan Bahasa Unika Atma Jaya tersebut sejak tahun 2018.

CHRISTINE MANARA | YANTI \

BASIC ENGLISH FOR
TOURIST GUIDES

BEGINNING LEVEL
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Proyek ViralLanguages

Bekerja sama dengan University of Hawai’i at Manoa dan Universitas
Brawijaya, PKBB terlibat dalam proyek VirALLanguages Indonesia.
Proyek ini merupakan bagian dari upaya global untuk menyediakan
informasi yang bermanfaat untuk menyelamatkan hidup dan mencegah
penyebaran virus korona dalam berbagai bahasa di dunia. Dalam proyek
sukarela ini, kami bekerja sama dengan anggota komunitas bahasa dan
linguis lokal untuk membuat video-video dalam bahasa daerah di
Indonesia.

Hingga bulan Desember 2020 sudah ada 12 video dalam 12 bahasa di
Indonesia yang dibuat dan dipublikasikan, antara lain: bahasa Sumba
Timur, bahasa Lamaholot, bahasa Palembang, bahasa Osing, bahasa
Makassar, dan bahasa Isyarat Indonesia. Video-video tersebut dapat
ditonton di YouTube dan diunduh. Informasi lengkapnya dapat dilihat
pada akun Facebook Virallanguages
https://www.facebook.com/virallanguages.

Kami masih terus berusaha menggalang partisipasi para linguis lokal
dan anggota komunitas untuk membuat video-video dalam bahasa
daerah lainnya. Untuk informasi tentang proyek ini, silakan
mengunjungi laman http://virallanguages.org/id/home/.

Kegiatan di Luar Kampus Unika Atma Jaya

Dalam enam bulan terakhir, Yanti, Ph.D., Kepala PKBB dan dosen
Prodi Magister Linguistik Terapan Bahasa Inggris, Fakultas Pendidikan
dan Bahasa menjadi pembicara dalam tiga forum di luar Unika Atma
Jaya:

1. SOAS Linguistics Webinars Summer 2020 yang diselenggarakan
oleh SOAS University of London pada 4 Agustus 2020. Dalam acara
ini Dr. Yanti dan Prof. Asako Shiohara (The Research Institute for
Languages and Cultures of Asia and Africa, Tokyo University of
Foreign Studies) membentangkan hasil penelitian mereka dengan
tema Regional Variation in Indonesian.

2. Seminar Linguistik dan Sastra (SEMANTIKS) yang diselenggarakan
pada 15 Agustus 2020 oleh Universitas Sebelas Maret. Dalam acara
ini Dr. Yanti mempresentasikan materinya yang berjudul “Ancaman
Kepunahan Bahasa dan Upaya Mendukung Dokumentasi Bahasa-
bahasa di Indonesia.
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3. Kelas Daring MLI (Masyarakat Linguistik Indonesia) yang
mengangkat tema “Dokumentasi dan Revitalisasi Bahasa” pada 30
September 2020. Dr. Yanti hadir bersama Prof. Asako Shiohara dan
memberikan kuliah bersama.

LIVE  onYouTube ~

all Yanti Yanti

-l

Presentasi Dr. Yanti.

Bagaimana dokumentasi bahasa
dilakukan?

* Language documentation is “concerned with
the methods, tools, and theoretical
underpinnings for compiling a representative
and lasting multipurpose record of a natural
language or one of its varieties”
(Himmelmman, 2006:v)

w747l g

Presentasi Prof. Asako Shiohara

Kegiatan Mendatang

e 14-15 Januari 2021 Online Workshop (Audacity and ELAN for
Language Documentation) (daring)

e 4-7 Maret 2021 International Conference on Language
Documentation and Conservation (daring)
http://ling.lll.hawaii.edu/sites/icldc/

e 20-22 Mei 2021 ISLOJ 8: (The Eighth International Symposium
on the Languages of Java) (daring)
https://indoling.com/isloj/isloj-8/
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e 20-22 Mei 2021

e 1 Juni 2021

e 13-15 Juli 2021

e Agustus 2021

The 24™ International Symposium on
Malay/Indonesian Linguistics (daring)
https://indoling.com/ismil/ismil-24/

SEALS (Southeast Asian Linguistics Society)
Online in 2021
https://sites.google.com/site/sealsjournal/seals-
and-jseals-history/seals-online-2021

Konferensi Linguistik Tahunan Atma Jaya
(KOLITA) 19 (daring)
https://kolita.atmajaya.org/

Kongres Internasional Masyarakat Linguistik
Indonesia (KIMLI), Makassar
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Pimpinan dan staf Pusat Kajian Bahasa dan Budaya
mengucapkan

Selamat Hari Natal, 25 Desember 2020

&
Selamat Tahun Baru, 1 Januari 2021

Pusat Kajian Bahasa dan Budaya

Unika Atma Jaya, Kampus Semanggi
JI. Jenderal Sudirman 51, Jakarta 12930

Telp./Fax.: (021) 5719560

Telp. (021) 5703306/5727615 Ext. 213

Posel: pkbb@atmajaya.ac.id

SMS/WA 0812 8650 7993 (Senin—Jumat: 08:00—16:00)
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